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See the notice on TED website

505041-2024 - Konkursas
Austrija – Finansinės ir draudimo paslaugos – KAGes – D&O-Versicherung
OJ S 163/2024 22/08/2024
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Steiermärkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H.
E. paštas: Recht@kages.at
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: KAGes – D&O-Versicherung
Aprašymas: Verhandlungsverfahren zum Abschluss einer D&O-Versicherung
Procedūros identifikatorius: dd9a164b-576a-43ef-9335-77c94c302e0b
Vidaus identifikatorius: DPR-FRE/ZD /000000/KAGES/01
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Näheres siehe Ausschreibungsunterlagen.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66000000 Finansinės ir draudimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos, 66516000 Civilinės 
atsakomybės draudimo paslaugos, 66515200 Turto draudimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Graz (AT221)
Šalis: Austrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Liezen (AT222)
Šalis: Austrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Östliche Obersteiermark (AT223)
Šalis: Austrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Oststeiermark (AT224)
Šalis: Austrija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): West- und Südsteiermark (AT225)
Šalis: Austrija

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/505041-2024
mailto:Recht@kages.at
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2.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Westliche Obersteiermark (AT226)
Šalis: Austrija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Der Zahlungsunfähigkeit 
vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften. Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Bankrotas: Konkurs.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Korupcija: Korruption.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Susitarimas su kreditoriais: Vergleichsverfahren.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe 
siehe Ausschreibungsunterlagen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung.
Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des 
Wettbewerbs.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Verstoß gegen umweltrechtliche Verpflichtungen.
Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung.
Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Sukčiavimas: Betrugsbekämpfung.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Kinderarbeit und andere Formen des 
Menschenhandels.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Nemokumas: Zahlungsunfähigkeit.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen.
Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Verwaltung der Vermögenswerte durch einen 
Insolvenzverwalter.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Pripažinimas kaltu dėl klaidingos informacijos, negalintis pateikti reikalaujamų dokumentų ir 
gautas konfidencialios informacijos apie šią procedūrą: Falsche Angaben, verweigerte 
Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen Unterlagen vorzulegen, und haben 
vertrauliche Informationen über dieses Verfahren erhalten.Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai: Rein innerstaatliche Ausschlussgründe.Näheres 
und/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Interessenkonflikt aufgrund seiner 
Teilnahme an dem Vergabeverfahren.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
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Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Direkte oder 
indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens.Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Pripažinimas kaltu dėl sunkaus profesinio nusižengimo: Schwere Verfehlung im Rahmen der 
beruflichen Tätigkeit.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Vorzeitige Beendigung, 
Schadenersatz oder andere vergleichbare Sanktionen.Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Verstoß gegen sozialrechtliche Verpflichtungen.
Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Socialinio draudimo įmokų mokėjimas(Automatinis vertimas): Zahlung der 
Sozialversicherungsbeiträge.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Sustabdyta verslo veikla: Einstellung der gewerblichen Tätigkeit.Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Mokesčių mokėjimas: Entrichtung von Steuern.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe 
siehe Ausschreibungsunterlagen.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Terroristische Straftaten 
oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten.Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: KAGes – D&O-Versicherung
Aprašymas: Verhandlungsverfahren zum Abschluss einer D&O-Versicherung
Vidaus identifikatorius: DPR-FRE/ZD /000000/KAGES/01

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66000000 Finansinės ir draudimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Graz (AT221)
Šalis: Austrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Liezen (AT222)
Šalis: Austrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Östliche Obersteiermark (AT223)
Šalis: Austrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Oststeiermark (AT224)
Šalis: Austrija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): West- und Südsteiermark (AT225)
Šalis: Austrija
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5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Westliche Obersteiermark (AT226)
Šalis: Austrija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2025
Galiojimas: 4 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Vertrag wird auf vier Jahre abgeschlossen und soll 
sich automatisch um jeweils ein Jahr verlängern, sofern der Vertrag nicht aufkündigt wird. 
Näheres siehe Ausschreibungsunterlagen.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kita
Pavadinimas: Prämienvolumen
Atrankos kriterijaus aprašymas: Für das Auswahlkriterium wird das Prämienvolumen des 
Bewerbers über die letzten drei Jahre, das das Mindest-Prämienvolumen zur Erfüllung der 
Eignungsanforderungen übersteigt, herangezogen.Näheres siehe Ausschreibungsunterlagen.
Šio kriterijaus taikymas: Naudoti
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://kages.vemap.com
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Beschaffungsportal der AuftraggeberIn bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://kages.vemap.com

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://kages.vemap.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 23/09/2024 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
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Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra
Elektroninis aukcionas: ne

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Landesverwaltungsgericht Steiermark
TED eSender: vemap Einkaufsmanagement GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Steiermärkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H.
Registracijos numeris: FN 49003p
Pašto adresas: Stiftingtalstraße 4-6
Miestas: Graz
Pašto kodas: 8010
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Graz (AT221)
Šalis: Austrija
E. paštas: Recht@kages.at
Telefono numeris: +43 3163400
Interneto adresas: https://kages.vemap.com
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://kages.vemap.com
Pirkėjo profilis: https://kages.vemap.com
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0100
Oficialus pavadinimas: Landesverwaltungsgericht Steiermark
Registracijos numeris: 9110020332867
Pašto adresas: Salzamtgasse 3
Miestas: Graz
Pašto kodas: 8010
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Graz (AT221)
Šalis: Austrija
E. paštas: lvwg@lvwg-stmk.gv.at
Telefono numeris: +43 31680290
Fakso numeris: +43 31680297215
Interneto adresas: http://www.lvwg-stmk.gv.at
Informacijos mainų galinis taškas (URL): http://www.lvwg-stmk.gv.at
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

mailto:Recht@kages.at
https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
mailto:lvwg@lvwg-stmk.gv.at
http://www.lvwg-stmk.gv.at
http://www.lvwg-stmk.gv.at
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8.1.  ORG-9999
Oficialus pavadinimas: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Registracijos numeris: TED20
Pašto adresas: Berggasse 31
Miestas: Wien
Pašto kodas: 1090
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Wien (AT130)
Šalis: Austrija
E. paštas: office@vemap.com
Telefono numeris: +43 13157940
Interneto adresas: https://www.vemap.com
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://www.vemap.com
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b7a68d5d-a88a-4ed4-9293-1eace955eff1  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 21/08/2024 10:59:15 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 505041-2024
OL S numeris: 163/2024
Paskelbimo data: 22/08/2024

mailto:office@vemap.com
https://www.vemap.com
https://www.vemap.com
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